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Sticanje austrijskog drzavljanstva’

Austrijsko drzavljanstvo se moze steci na razli¢ite nacine. Naj¢eSce se stiCe porijeklom ili dodjelom.

1. Porijeklo

Austrijsko drzavljanstvo rodenjem sticu:

e bracna djeca, ako je jedan roditelj austrijski drzavljanin i

e vanbracna djeca, ako je majka austrijska drzavljanka.

e vanbracna djeca, ako je otac austrijski drzavljanin, a priznao je o€instvo u roku od osam sedmica nakon
rodenja djeteta odnosno ako je o€instvo u istom roku sudski utvrdeno. Po isteku tog roka se drzavljanstvo
moze steci legitimacijom nakon zakljuenja braka roditelja ili dodjelom (vidi 2. stranicu).

2. Dodjela

2.1. Opsti uslovi za dodjelu austrijskog drzavljanstva:

e pozitivan stav prema Republici Austriji i neugrozavanje javnog mira, reda i sigurnosti, nepostojanje
bliske veze s teroristiCkim ili ekstremisti¢kim grupama;

¢ neosudivanost (da nema sudskih presuda, da se ne vodi krivi¢ni postupak — kako u zemlji, tako ni u
inostranstvu, da nema teskih upravnih prekrsaja);

e da se ne vodi postupak ili da ne postoje izvrSne / vazeée mjere (zabrana boravka, odluka o vra¢anju,
protjerivanje itd.) za prestanak boravka, kao i da ne postoje druge prepreke (protjerivanje u zadnjih
18 mjeseci, zabrana ulaska u zemlju, itd.);

e istupanje iz dosadasnjeg drzavljanstva, osim ako to nije moguce odnosno prihvatljivo;

e dovoljna osigurana sredstva za zivot u prosjeku za 36 mjeseci u posljednih 6 godina, od toga u
svakom slu€aju za zadnjih 6 mjeseci prije podnoSenja zahtjeva. U tom periodu primanja moraju biti
najmanje u visini referentne stope iz Zakona o opStem socijalnom osiguranju (ASVG), te se ne smije
primati socijalna pomo¢. PaZnja: Suma redovnih izdataka kao stanarina, kreditne rate, pljendibe,
doprinosi za izdrzavanje, itd. od odredene visine (slobodna stanica) umanjuju primanja. (Smanjenje
referentnih stopa za lica s hendikepom ili trajnim teSkim oboljenjima je moguce uz prikaz izvjeStaja
liekara specijaliste).

e dokaz o dovolinom poznavanju njemaékog jezika® prema § 7 stav 2 cifra 2 Zakona o integraciji
(sticanje znanja njemackog jezika na nivou B1 i podrobnije posredovanje osnovnih vrijednosti pravnog
i druStevog poretka)

e dokaz o poznavanju (ispit)? demokratskog uredenja Austrije i osnovnih principa koji se izvode
iz istog, kao i istorije Austrije i doti€ne pokrajine.

e Odredena duzina boravka (boravak na¢elno mora bit bez prekida i legalan. Boravci u inostranstvu
su dozvoljeni samo do 20% ukupne duzine boravka).

Napomene:

' Na osnovu skrac¢enog obima informativnog lista obraduju se samo naj¢e$ce obisticanja posebne grupe lica.
2Dokaz o poznavanju njemackog jezika se mora potvrditi sviedoanstvima priznatih jezi¢kih instituta. Znanje o Austriji
i doti¢noj pokrajini se dokazuje pozitivnim polaganjem ispita kod organa za drZavljanstvo. Skripte za u¢enje moZete
naci na: http://staatsbuergerschaft.gv.at.

Odredene osobe ne moraju podnijeti ove dokaze. Oni su ili izuzeti od ove obaveze (npr. djeca do 14 godina, odredene
privilegovane osobe, osobe na osnovu loSeg zdravstvenog stanja itd) ili se ta obaveza smatra ispunjenom (npr.
aktuelno pohadanje javne osnovne $kole, aktuelno pohadanje sekundarne Skole i pozitivna ocjena iz nastavnog
predmeta ,Njemacki®, itd.)



http://staatsbuergerschaft.gv.at/

2.2. Austrijsko drzavljanstvo moze biti dodijeljeno (po procjeni organa), ako su ispunjeni opsti
uslovi i ako postoji slijiedec¢e €injeniéno stanje:

Nakon 10-godiSnjeg legalnog neprekidnog boravka u Austriji (od toga najmanje pet godina
nastanjenje)

2.3. Austrijsko drzavljanstvo se dodjeljuje (sa zakonskim pravom podnosioca zahtjeva), ako su
ispunjeni opsti uslovi i ako postoji slijedec¢e ¢injeniéno stanje:

Bez minimalnog perioda boravka:

e Maloljetha djeca slobodnog braénog stanja, ako najmanje jedan roditelj (usvojitelj) posjeduje
austrijsko drzavljanstvo, pa zato nije moguca dodjela drzavljanstva zajedno s drugim roditeljem
(prosirenje dodjele);

o Maloljetna usvojena djeca austrijskih roditelja ili maloljetna vanbraéna djeca austrijskih oCeva koji
jo$ ne posjeduju austrijsko drzavljanstvo. (Mnogi od navedenih uslova ne moraju biti ispunjeni')

Nakon 6-godisnjeg legalnog neprekidnog boravka:

e bracni drugovi / registrovani partneri austrijskih drzavljana, koji Zive u zajedni¢kom domacinstvu
i brak / partnerstvo postoji najmanje 5 godina;

e drzavljani zemalja EEP-a;

e osobe rodene u Austriji;

e kod poznavanja njemackog jezika na novou B2;

o dokaz odrzive li€ne integracije posebno ,najmanje trogodiSnjim dobrovoljnim angazmanom u
opsteinteresnoj organizaciji, najmanje trogodisnjim obavljanjem zanimanja u obrazovnoj, socijalnoj ili
zdravstvenoj oblasti, ili najmanje trogodisnjim vrsenjem funkcije u Savezu interesnih zajednica®;

Nakon 10-godi$njeg legalnog neprekidnog boravka:
e Osobe s pravom na azil

Nakon 15-godiSnjeg legalnog neprekidnog boravka:
e kod postojanja odrzive line i radne integracije

Nakon 30-godisnjeg legalnog boravka u Austriji

2.4. Prosirenje dodijele na élanove porodice:

Zajednickim zahtjevom drzavljanstvo pod navedenim uvjetima dobijaju i maloljetna djeca (bez €ekanja) i
braéni drugovi / registrovani partneri nakon (6 godina boravka i 5 godina braka). Ove osobe moraju biti
nastanjeni, imati pravo na azil ili biti nosioc / nositeljica legitimacijske iskaznice / karte.

2.5. Postupak za dodjelu drzavljanstva

Organ nadlezan za dodjelu drzavljanstva je odjel za drzavljanstvo drzavnog ureda Vaseg glavnog mjesta
prebivali§ta. Buduci da je postupak posebno komplikovan i dugotrajan, prije podnoSenja zahtjeva svakako
se raspitajte kod nadleznog tijela / organa ispunjavate li doista navedene uvjete / uslove i koji su dokumenti
potrebni za prijavu. U Be€u morate opcéenito prisustvovati Prvom informativnom predavanju na kojem ¢éete
biti detaljno informisani; tada moZete podnijeti zahtjev. Link za zakazivanje termina za Prvo informativno

predavanja je: https://ticket.wien.gv.at/M35/vicua/

Paznja: Buduc¢i da su ovdje navedene samo najvaznije odredbe, molimo Vas da se za taénije informacije obratite nadleznm organu ili
savjetovaliStima. Ukazujemo na to da se uprkos pazljivoj obradi mogu desiti greSke, pa se stoga ne moze preuzeti jamstvo za navode u

ovom informativnom listu.
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